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Glas 

Narulnine. reklamacija in oglaea ipra-

j e n a Mjiravniitvm ulice Maline p i c -

colo kit . H, II. nadut. Odprta reklamacije 

t o p r o i t a poetniue. 

Alo •lovaniketfa polltižnerfa društva za Primorsko. „r-^j.^,.. 

Nastopilo je d nujo četrtletje. Ker pa 
mnogi naročniki niso storili svoje dolžnosti 
niti :a prvo četrtletje, jeli smo jim dojio* 
iljati tirjnlnicf. Upravniltvo 

Usmilite se svojih bratov! 
Nocoj priredi naša tržaška čitalnica ve-

selico, koje čisti dohodek je namenjen onim 
siromakom ljubljanskim, ki so ostali vsled 
potresa — na nlicl. Lep in hvalevreden je 
ta sklep odbora Čitalnice, ali overjeni smo, 
da bi razžalili naše tržaške Slovence, ako 
bi hoteli izjaviti v njih imenu, da smatrajo 
s tem kot dovršeno svoje človeško in narodno 
dolžnost. Ne, današnja veselica v čitalnici 
btfdi še le začetek akcije v pomoč našim 
bednim bratom v prestolnici slovenski! 

Vedno in vedno naglašamo — pri če-
mer nain je včasih izreči kako trpko besedo 
— velike dolžnosti, ki vežejo središče do 
periferije, ali danes nam je naglasiti z druge 
strani, da tudi periferijo vežejo dolžnosti do 
središča. In teh dolžnosti se mora danes za-
vedati sleherni Slovenec po obmejnih pokra-
jinuh — v tem trenotku, ko vladajo tam v 
naši slovenski Ljubljani: strah, groza, obup 
in beda, ko v neizmerni boli nstrepečajo 
užaljena src«, ko se topi v solzah vse pre-
bivalstvo ljubljansko na tej grozni nesreči. 

Glavno inesto dežele Kranjske, lepo našo 
Ljubljano, to duievno središče nase, to srce 
vsemu narodu slovenskemu, to trdnjavico av-
strijskega .Tugoslovanstva, zadel je v noči 
med Veliko nedeljo in ponedeljkom grozen 
udarec — pretresujoča katastrofa, ki vzbuja 
iskreno sožalje širom vsega sveta. 

Zemlja se je pretresla Ljubljančanom 
pod nogami iti le malo trenotkov tega groz-
nega naravnega pojava je trebalo, da so se 
jeli rušiti zidovi, da so se jele majati v svo-
jih temeljih močne zgradite, ter da so morali 
ubogi ljudje iskati zavetja svojemu golemu 
nagemu življenju — pod milim nebom. Iz 
gorke postelje morali so bežati prestrašeni 
prebivalci stolnega mesta ljubljanskega — 
t ja v mrzlo grozno noč I Kdo bi bil mogel 
misliti v tem prvem trenotku neopisne zmeš-
njave in groznega strahu, v trenotku, ko se 
je zemlja tresla pod nogami, ko so se zidovi 
majali na desno in levo, ko se je nad glavo 
rušila varna streha — kdo bi bil mogel mi-
sliti, pravimo, v takem skrajno kritičnem 
trenotku na drugo, nego na rešitev najdraž-
jega zaklada slehernemu človeku: življenja 
Hvojega in življenja dragih svojcev. In tako 
ho res bežali ljudje v temno, grdo, grozno 
noč, ponesši seboj nič drugega nego svoje 
nago življenje, bežali so — na pol nagi. Člo-
vek, ki nosiš le iskrico človeškega čutstvo-
vanja v svojih prsih, daj, misli in predstavi 
si v dulm to grozno situvacijo! In vstrepe-

PODLISTEK. 40 

Zlatarjevo zlato. 
Z g o d o v i n s k a pr ipovedi XVI. veka . 

Spieal A . 5 e n • a. 

VII. 
»Tako je !* prikimal je sodeč Teletič 

ter lopnol zlatarja po rameni. „Vi, mojstre 
Petre, rei niste čitali učeuih knjig, ali zato 
govorite kakor knjiga, ker vam je Bog dal 
zdrave in prave pameti.* 

„Tako je!" zakimal j« tudi Pavel Arba-
nas ter pomežknol izpod oka na gospodarja 
Kropida. 

Kapelan si je, stegnovši obrvi, gladil tre-
bi:9ino ter neprenehoma kimal glavoj v znak, 
da tudi on pristaje na miroljubno mnenje 
veČine. 

»Bene, Bene !• zamrmljal je zlovoljno 
Kaptolovid, „bodita krotke ovčice, bodite t 
Ali kaj poreko previdni meščani plemenitega 

tati ti mora duša na toliki nesreči, ki je za-
dela tvojega — lirata ! 

In med tem, ko sta vladala po ulicah 
in trgih groza in strah, ko so hitale po uli-
cah nesrečne matere se svojimi otročiči v 
naročji, ko je ljubeče može morila skrb za 
življenje milih in dragih svojcev — nadaljevale 
•o svoje pugobonosno delo one tajnostne 
podzemske sile, kojim ne morejo priti na 
sled vsi učenjaki tega sveta in proti kojim 
sta popolnem onemogla človeška moč in člo-
veški razum! 

Zemlja se je tresla neprestano, zidovi 
so se rušili, hiše so se podirale ~ Skoda se 
je množila na grozen način od sekunde do 
sekunde. V malo urah bile so do malega 
vse ljubljanske hiše poškodovane tako, da 
nikdo niti misliti ni mogel na to, da se po-
vrne vanje, dokler Božje usmiljenje ne zau-
stavi te grozne šibe — šibe potresa, o koji 
smemo reči po vsej pravici, da je najhujša 
med vsemi elementarnimi nezgodami. Grozna 
je nesreča povodnji, grozna je nesreča po-
žara — ali šiba potresa je najgroznejša! 

Ljudje kampirajo sedaj pod milim ne-
bom — slabo oblečeni, brez hrane, brez ži-
veža! Koliko bolezni nastane lahko po toli-
kem prebitem strahu, po toliki bedi in po 
tolikem pomanjkanju! 

V očigled toliki nesreči morajo potihniti 
vse človeške strasti, v očigled toli grozni 
katastrofi umakniti se morajo vsa nasprotstva 
— človeškemu usmiljenju. Človeška srca, 
ganite se! Vsak naj stori, kar mu veleva 
srce, pravo, plemenito, usmiljeno srce: po-
magaj, a pomagaj hitro ! 

Gotovo: vsi se moramo pokoriti nepre-
računljivim sklepom Božje previdnosti, vsi 
moramo ponižno kloniti tilnik svoj: Božja 
volja je bila tako! Ali istotako je Božja vo-
lja, da si pomagamo drug drugemu, ko nas 
je zadela nesreča! Turek se udaja apatično 
svoji usodi, toda kristijan ne zdvaja nikoli! 
Bog, v kojega verujemo, noče da se pogu-
bimo — On hoče, da živimo! Tu zato kli-
čemo našim nesrečnim rojakom v mili naši 
LJubljani: Le zdvajati nikar 1 Mnogo nesreč 
in katastrof je že prebilo človeštvo, in tudi 
vi prebijete to nesrečo, tudi v vaša srca se 
v nedaljnjem času povrneta zopet mir in za-
dovoljstvo ! In v tem trenotku prešinja našo 
dušo iskrena želja — hudo bi nam bilo, ako 
bi se varali v tej svoji nadi —, da bi v 
tem trenotku slovenske stranke pozabile na 
vse nasprotstvo, da bi složno in v bratski 
ljubavi, blago besedo in plemenitim dejanjem, 
delale na to, da se skoro zopet povzdigujejo 
potrta srca! Gorje onemu, ki bi to grozno 
nesrečo hotel izkoriščati za svoje strankar-
ske namene! Obsodil bi samega sebe, one-
častil bi stvar, ki mu je pri srcu. Ali mi 
smo uverjeni, da ne pride do tega, ker ve-

varoša in nastavnik! (mojstri) zadrug, ne vem. 
Apellatio ad populum (Priziv na narod.), to 
vam je vražja stvar. Za vas pa, nastavnice 
Petre, vem, zakaj ste tako krotki na Gre-
Gorjance. Mladi Pavel rešil Tam je jedino 
hčerko, pa nebi radi prišli ž njim v prepir." 

»Stoj, gospod notar 1* ustavil mu je Pe-
ter besedo, skočivši po koncu. »Oast in po-
štenje vam, ali kar ste rekli za Doro, gola 
je laž. Jaz ljubim svojo hčerko od srca, koga 
naj pa ljubim? Jaz hvalim mladega Gregor-
janca, da mi je rešil jedinico iz gotove smrti, 
česar vi bržkone nebi storili bili se svojim 
ostrim peresom, rad ga sprejemam v hišo, 
ali oče sem le pod svojo streho. Izven hiše 
sem meščan, in naj mi ne oprosti Bog gre-
hov, da bi obči blagor škodo trpel radi moje 
očetovske ljubezni. Govoril sem zato tako, 
ker mi moja pamet tako veli, in ker nečem, 
da se za težki denar koplje nevidno blago, 
ki ga v zemlji niti ni.* 

„Punctum!* skočil je sedaj debeli sodeč. 

rujemo v plemenitost duše onske, ker ve-
rujemo v dobra srca slovenska. 

Zašli srno nekoliko stran poti. Ne za-
merite nam tega : duša nam je polna čutil, 
ki se vse osredotočajo v ljubezni do tega 
slovenskega rodu, v brigi in skrbi za dobro 
ime tega rodu. 

Nesreča, ki je zadela mesto ljubljansko, 
rekli smo že gori, vzbuja iskreno sočutje ši-
rom sveta, kjer-koli bivajo čuteča človeška 
srca. Koliko bolj živo mora biti to sočutje 
med nami, ko j e ljubljansko nesrečo smatrati 
nesrečo vsega slovenskega naroda — pravo 
narodno nesrečo. Nas vežejo poleg zakonov 
splošnega Človekoljubja tudi — narodna dol-
žnost, čut vzajemnosti, čut rojaštva: ako 
snio pomagali s r c u naroda, pomagali smo 
vsem udom, pomagali smo — sebi! 

In tako se obračamo danes do rojakov 
slovenskih sirom domovine: pomagajte, po-
magajte ! In tako se obračamo še posebej do 
naših najožjih sorojakov, do tržaških in oko-
ličanskih Slovenccv: pomagajte, položite vsak 
po svoji moči dar na oltar bratoljubja, na 
oltar slovenske vzajemnosti. 

Z nocojšnjo veselico v čitalnici je že 
storjen prvi korak, tcda le prvi korak; naši 
prvaki naj nemudoma zaprično širšo akcijo, 
da bode slehernemu — imovitniku in siro-
maku — mogoče udeležiti se tega dobrega 
dela usmiljenja. Nočemo jim predpisavati 
poti, katero naj krenejo, saj so sami pre-
vidni možje; ali to jih prosimo v imenu tr-
pečih naših bratov, v imenu človekoljubja in 
v imenu ljubezni do krvnega b r a t a : kar mi-
slijo storiti, naj store takoj! Kajti, ako ke-
daj poprej, velja ob tej priliki pregovor: 
Kdor hitro dA, dvakrat M l Kes je, dn smo 
po veliki večini siromaki, ki moramo poleg 
vsega svojega siromaštva nositi nerazmeruo 
velik narodni davek ; vemo, da se ne bodeino 
mogli ponašati velikimi svotami, ali nekaj 
lahko damo, in kar mislimo dati, dajmo hi-
tro ! In naj je tudi malo, ljubljanski naši ro-
jaki vsprejmo i to malo hvaležnim srcem, 
dobro vede, da je prišlo od čutečih are. 

Bajte torej vsak po svoji močil Ne po-
zabite, da smo vsi pod jednim in istim Bo-
gom, ne pozabite na preresnični pregovor: 
Danes meni, jutri tebi! 

Kakor vsikdar, podal nam je tudi to pot 
naš m i l i v l a d a r jasen vzgled, In poleg 
dobrega vladarja podali so naiu lep vzgled 
bratoljubja tudi naši bratje (*!ehi gori v zlati 
Pragi — posnemajmo ta jasna vzgleda vzvi-
šenega človekoljubja na prestolu in milega 
sočutja bratov na Severu! 

Politiške vesti. 
Slioil volilcev v Kast v h. Minole ne-

nedelje se je vršil shod volilcev v K a s t vu, 

Ad voceni srebrna čaša za svatbo gospoda 
tabornika! Ali ste jo svršili V* 

„Seveda, gospod sodče," odvrnol je slari 
zlatar, ki se je malo razvedril. 

„Da vidimo vaše mojatersko delo!" za-
letel se je sodeč. 

„Dora! Dorica!H zaklical je z l a t a r n a 
vrata, „prinesi mi ključ od skrinje. V izbi 
je!" — 

Za trenotek pojavila se je Dora, čila in 
lepa. Črne kite padale so jej čez plavkasti 
opranik, na prsih se jej je belil čist prepre-
žič (predpasnik), a okrog vrata se je bliščalo 
šest vrst rdečih koravd. 

.Zapovedate, čača?" prašala je očeta. 
„Odpri no škrinjo, pa daj uaui srebrno 

kupo za gospoda tabornika." 
Mahoma pukleknola je mlada pred že-

lezno skrinjo ter izmotala iz platnenega za-
vitka veliko, srebrno, bogato pozlačeno kupo, 
ter jo postavila na stol. 

Kupa bila je izdelana v podobi velike 

kojega se je udeležilo kakih 600 volilcev, 
državna poslanca S p i n č i ti in dr. L a • 
g i n j a ter bivši deželni poslanci J e n k o, 
S t a n g e i- i n M a u d i č. Zborovanje je 
otvoril g. Mandid ter je bil na njegovo pri-
poročilo izvoljen predsednikom g. Kr. I) n-
b r o v i č, notar v Podgradu. 

Prvi je poročal i g. prof. M. M a n d i č 
o delovanju hrvatskih in slovenskih poslancev 
» deželnem zboru v Poreču ; spominjal se je 
dogodkov vsled vladine naredbe o dvojezič-
nih napisih, opisoval je izgrede, ki jih je pri-
redila potem italijanska stranka ter napade 
na naše poslance v Poreču. Konečno je po-
zival navzoče volilce, naj si izberejo značajne 
in odločne može svojimi zastopniki. 

Za Mandičem je govoril bivši poslanec 
S l a v o j J e n k o zlasti o gospodarskih 
stvareh: o dohodkih in izdatkih dežele, o šol-
kili zgradbah, o vodah in cestah, o gospo 
darski Šoli v Poreču, od koje niina naša na-
rodnost nikake koristi, o zemljiški odvezi, o 
gradnji železnic Trst-Poreč in Ilerpelje-Jur-
dani, o zakonu o domovinstvu itd. Zaklju-
čivši svoj govor je naglašal govornik, da je 
na vsem našein zlu kriv jedino zistem, po 
kojem nas vladajo. 

Zatem j e govoril dr. S t a n g e r obširno 
o šolstvu v Istri, posl. S p i n č i d obširno o 
delovanju poslancev na Dunaju ter o današ-
njem položenju sploh in naposled je posl. 
dr. L a g i 11 j a popolnil svoje predgovornike. 
Iz krasnega govora posl. Spinčiča naglašamo 
le, da je ostro ožigosal iz vestne osebe, ki v 
tem okraju rujejo tajno proti nekaterim našiin 
možem in da s o t i l j u d j e v s l u ž b i na -
š i h n a j l j u t e j ši h n a s p r o t n i k o v ; 
kako ju klatari! po tem okraju urednik ne-
kega lista, ki napada na Jnajgnusnejši način 
vse naše svetinje in ve« naš narod. Tako a« 
delajo zarote v tem okraju v našo moralno 
in materijalno propast. Burno odobravanje 
in ploskanje je spremljalo ta vzneneseni govor, 
a onemu klatežu in pristašem istega klicali 
so zborovalci neprestano: S r a m o t a ! 
P r o p a d e n a j ! V m o r j e ž n j i m! itd. 

Tudi na ta shod prišlo je ljudi od 4—Ti 
ur daljave. 

Renolncije, ki so se vsprejtle na shodu 
v Brezoficah, se glase: 

1) Poživljamo vlado, da se uredi užit-
nina od vina tako, da se bodo plačevala po 
prodani vrednosti, ne pa od hektolitra. 2) 
Poživljamo vlado, da naj privošči narodu soli 
f obilni meri po nižji ceni in sicsr za ljudij 
in živino. :)) Poživljamo vlado in deželni 
odbor, da poskrbita za dozidanje potrebne 
ceste od Trebiža na SoČergo in od Čmira 
do zelezniške postaje Počekaj. 4) Poživljamo 
vlado, da kmetom olajša kuhanje žganja od 
svojega pridelka, posebno pa, da bode do-
voljeno kuhati tudi po noči. r>) Poživljamo 

lilije. Na enej strani bila je pločica, a na 
njej sredi veuca iz rož urezana dva grba : 
dve orlovi krili in grad se stolpom, grb Zrinj-
ski; na drugem pa jelen na kolu, grb Ba-
kačev. Pod grbom bile so nrezene črke: 
„G. C. a Z. et A. C. ab. D. Comtinitas mou-
tis Giaeccensis I). D. A. 157fi." to j e : „Ju-
riju knezu Zrinjskemu in Anki, kneginji Kr-
diidskej občina grčke gorice daje v poklon. 
L. 1576." Na drugej pločici bil je velče iz-
rezan bog Hyiuen, kako na m i c i cvetlic 
vodi boginjo ljubezni. 

(Optime, optime, exime, (vrlo dobro, iz-
vrstno), mojster Peter!" vskliknol je aodse 
navdušeno, da se mu je podbradek tresel, 
,vidi se, da s t i imstavnik." 

»Zares fino, kume !il potrdil je stari Ar-
banas. 

Gospod Salkovič se je nagnol nad čašo, 
ter polukal jednim okom vanjo, kakor da je 
hotel omeriti, koliko zlate vinske rose pojila 
v ta srebrni liljan. (Dalje prih.) 



vlado in deželni odbor, da priskočita narodu 
v pomoč za dozidanje ceste od Zrenja na 
Oradinje. 

Poživljamo vlado in deželni odbor, da 
na primernih mestih sezidat« mostove preko 
votle Dragonje, da bode ljudstvo iz teli krajev 
moglo laglje in brez nevarnosti občevati 
proti Piranu in Kopru. 7) Poživljamo vlado, 
da pomnoži podpore (štipendije) mladeničem 
iz teli krajev, ki bi se hoteli učiti gospodar-
stva v Gorici ali na Grmu na Dolenjskem. 
R) Želimo, da vsaki možki, ki je dovršil 24 
leto, ima pravico glasovanja pri volitvah to-
liko za občinsko zastopstvo, kolikor za de-
želni in državni zbor. 

Dokler ni tako, naj skrbi za varnost 
volilcev pri volitvah, da ne bodo izpostav-
ljeni po mestih napadanju in sili vsake roke, 
ampak, da bodo volili v kojem selu namesto 
po mestih. Zajedno naj c. k. vlada izvoli čim 
preje odstraniti v kmečkih občinah volitev 
poslancev po volilnih možeh ter uvesti nepo-
srednje volitve, kakor volijo mesta. 9) Po-
zivlje se c. kr. vlada, da po vseh uradih 
uvede jednako pravico za jezik hrvatski ali 
slovenski, kakorsno ima jezik italijanski. 10) 
Ni prav, da c. k. vlada pošilja našemu du-
hovstvn tiskanice jedino le v italijanskem 
jeziku za izkaze o cepljenju koz in druge 
slične izkaze. 

Poživljamo c. k. vlado, da neha tako 
postopati. 

Razl ične vesti. 
Imenovanje. Minister za poljedelstvo je 

imenoval rudniškega upravitelja pri c. kr. 
rudarskem ravnaleljst?u v Idriji, Avgusta 
L a n d s i n g e r j a višjim rudniškim upra-
viteljem. 

Predsedništvo višjega deželnega sodišča 
za Primorsko imenovalo je pravnega vežbe-
nika pri okrajnem sodišču v Kopru, dr. Ama-
deja M a 11 i o n i j a brezplačnim avskul-
tuntom. 

Shod volilcev v Dekanih. Prihodnjo ne-
deljo, dne 21. t. m. ob 3. uri popoludne bode 
shod volilcev v Dekanih v gostilni Ivana 
Grižona. Poročala bodeta državni poslanec 
V e k o s I a t S p i n ć i d in bivši poslanec 
F r a n F l e g o . Nadajaino se, da ne volilci 
iz Dekani in okolice v velikem številu ude-
leže tega shoda. 

Volilno Qibanje. V M i l j a h s m o z m a -
g a l i ! To novico javiti nam je danes našim 
čč. čitateljem. Zmagali smo sicer samo za 
jeden glas, ali zmagali smo, to je glavno, v 
takem volilnem okraju, kjer nam povsem ne-
dostaje voditeljev in je torej zmagalo — 
ljudstvo samo 1 In sicer ljudstvo, ki je še do 
nedavno snivalo trdni sen narodnega mrtvila. 
Slava temu ljudstvu ! Ta naša narodna zmaga 
je pomenljiva in iz jeremijade denašnjega 
.11 Piccola* je razvidno, da tudi naši nas-
protniki prav dobro pojmijo vso pomembnosi 
tega izida. Da, <M: Istra vstaja! 

„Ad ogni modo — tako vsklika „II Pic-
c.olo" — la sorpresa e proprio di — c a t -
t i v o g u s t o ! « Ubogo revše, koliko takih 
iznenadenj g r e n k e g a u k u s a te še čaka 
doli po Istri! Kdo more za to, da ti je toli 
grenkega ukusa prodiranje luči, pravice in 
resnice P! Toda izneveril bi se bil .11 pje-
n i o " svoji nravi, da si ni tudi to pot ohla-
dil jezice nekolikimi denuncijanti. Ne ovaja 
samo župnika Notarja, ampak celo orožnike, 
čeS, da so agitovali za Slovence. 

Sicer pa je ,11 Piccolo", kakor vsikdar, 
(udi to pot — ftirbo, kajti dela se, kakor 
»la je to prvo grenko iznenađenje za itali-
jansko stranko v tej volilni borbi. No, kaj 
pa volitve v Izoli, Motovunu? 

Tudi volitve v P o m j a n u provzročajo 
velike skrbi italijanski stranki; celo o tem 
govore že, da se ne udeleže volitve, ker smo 
nekoliko zajezili pot — kupčiji z glasovi. 
Vedo namreč dobro, da to, kar je šlo tako 
lepo izpod rok doli v Gažonu, ne poj de tako 
gladko gori pri Haliičih. IIine illae lacrimae. 
To so vam junaki: dokler so imeli vse ugod-
nosti na svoji strani, bili so objestni do 
ekscesa, ko pa jim je pot poslala neko-
liko strma, hodijo se jokat k c. k. namest-
ništvu. Sicer pa prosimo naše prijatelje na 
Pomjanščini, naj nikar ne zaupajo glasom o 
neudeleženjii Italijanov, ampak oprezni naj 
bodo, delajo naj — proti toli zvijačnim nas-
protnikom treba skrajne previdnosti. 

Prepis volilnih list. Tudi nam so poro-
čali iz Voloske, da gospod okrajni glavar ni 

dovolil prepisati volilnih list ter da je priti 
vsakemu samemu k okrajnemu [glavarstvu, 
kdor hoče upogledati v liste. Nam se je 
stvar malo čudna zdela in res javlja zadnja 
„Naša Sloga", da je c. kr. okrajni glavar 
na Voloskem ne le dozvolit pregledati vo-
lilne liste, ampak tudi prepisati iste. Vsi naši 
ljudje, kojim ni bilo mogoče do sedaj pregle-
dati listin, naj le gredo k okrajnemu glavar-
stvu in skličejo naj se na one okrajne gla-
varje, ki so dopustili to. Ako bi pa to um 
pemagato, naj vsejedno pridejo na volišče 
vsi oni, ki mislijo, da imajo volilno pravico. 
Predstavijo naj s« vladnemu komisarju z 
davčno knjižico. Vse mogoče nepravilnosti 
in nezakonitosti v ta namen, da se eventu-
valuo bode mogU uložiti utok proti nezako-
nitim volitvam. Vipeli volitev naj naui naši 
prijatelji blagoizvole prijaviti takoj, če mo-
goče brzojavno. 

Preložen poštni urad. Poštni urad Doljna 
Tribuša pri Tolminu preloži se s i . majom 
t. 1. v Slap. Ta poštni urad ostane v zvezi 
s splošnim poštnim prometom na isti način, 
kakor doslej, zvezo s poštnim uradom Dolnja 
Tribuša pa bode preskrboval sel, ki bode 
hodil vsak dan po jedenkrat v Tulmin-Cerkno 
in nazaj. 

K nocojšn|i veselici v čitalnici na korist 
ljubljanskim bednikom, bodo dobro došli ne 
le členi čitalnice, ampak slovanski gostje 
sploh. 

Slavnostna akademija v Ljubljani v ko-
rist Ciril-in Metodove drnžbe, preložila se je 
na jesen, ker je gledališko poslopje v Ljubljani 
precej poškodovano. A tudi občinstvo po ravno-
kar prestanem strahu sedaj menda ni posebno 
naklonjeno zabavam. 

Veselica v Dekanih Iz Dekani nam po-
ročajo, da bode vstopnina k „Besedi* zna-
šala 25 in ne 20 nč., kakor je po pomoti 
rečeno na vabilih. — Na to veselico opo-
zarjamo še enkrat vse naše rodoljube, kajti 
čitalnica dekanska j« — kakor. je že tako 
navada na svetu — po hudih bojih in kri-
tičnih časih doživela 25 leto svojega obstanka. 
Nadejamo se, da bode na tej slavnosti za-
stopan ves „Breg". 

„Tržaška posojilnica in hranilnica, regi-
Atrovana zadruga z omejenim poroštvom, 
imela bode jutri ob 10. uri predpoludne svoj 
občni zbor v prostorih „Del. podp. društva", 
na kar še enkrat in posebno opozarjamo 
slavno občinstvo. 

K potresu v Ljubljani. Iz doslej objav-
ljenih poročil mogel je vsakdo razvideti, 
kako strašna je katastrofa, ki je zadela slo-
vensko stolnico in nje okolico, ne oziraje se 
na manjšo škodo, katero je provzročil Veliko-
nočni potres po vseh krajih Slovenije. Beda 
je osobito v Ljubljani ueopisna, vendar se je 
strah nekoliko polegel, k čemur ni malo pri-
pomogla izjava slovečega Dunajskega uče-
njaka piof. Suessa, da je najhujše že pre-
spano in da ni več pričakovati močnih sun-
kov. — V teh kritičnih dnevih pokuznli so 
se deželni predsednik, mestni magistrat in 
sploh vse oblasti na svojem mestu, kajti z 
neumornim, neustraaljivem delovanjem odre-
dile iu izvedle so vse, s čemur se je dalo 
priskočiti v prvem trenotku. Poskrbljeno je, 
da je ljudstvo začasno pod streho, bodi si v 
šotorih, vagonih ali barakah ; storjeno in iz-
vedeno je, kar koli je možno, za telesno var-
nost zbeganega ljudstva: poslopja, ki bi se 
mogla sesuti vsak trenotek, podpirajo, druge, 
težko poškodovane zgradbe podirajo. Mestni 
magistrat poskrbel je tudi, kolikor je mogel, 
za zdravstveno stanje ubogih Ijiidij, ki so 
brez stanovanja in ki trpijo strašno pomanj-
kanje ! 

1 v tej strašni katastrofi priskočilo je 
prvo v pomoč plemenito srce, radodarna roka 
premilostnega našega vladarja in očeta vseh 
narodov, Nj. Vel. cesarja in kralja. Iz svo-
jega privatnega imetja je podaril premilostni 
vladar zdatno svoto 10.000 gld., z nalogom, 
da isto mestni magistrat Ljubljanski razdeli 
mod one, ki so najbolj potrebni. Mestni za 
stop zlate Prage pa je dovolil v poslednji 
svoji seji, kakor smo omenili že v poslednji 
številki, svoto 1000 gld. v podporo nesreč-
nim bratom v Sloveniji. Mestni magistrat je 
imenoval posebno komisijo, ki ima razdeliti 
velikodušni dar Nj. Vel. cesarja in kralja. 

V tej strašni nesreči morejo naši bratje 
v Ljubljani najti nekoliko tolažbe v pojavih 
in izrazih prisrčnega sočutja, ki se pokažu-
jejo med celokupnim Slovanstvom : od Oeho-
slovanov na Severu pa od naših pobratimov 

Hrvatov na Jugu. Vsi vplivnejši listi priob-
č njej o prisrčne članke, poživljajoče slovansko 
rabloeutje, slovansko dobrosrčnost, da po-
maga bednim sobratom slovenskim, kar naj-
izdatnejše more: Ljubljana naj se s pomočjo 
slovanskih plemen dvigne iz prahu in ruše-
vin lepša, krasnejša nego je bila, v tolažbo 
Slovencev iu v ponos vsega Slovanstva! 

Kazim že imenovanih oseb so bili o po-
slednjem potresu v Ljubljani še nevarno ra-
njeni Nadič Fran, Volčič Marijana in Klešnik 
Jakob. Poslednje imenovani je umrl vsled 
dobljenih ran. — Prejšnja poročila nam je 
popraviti s tem, da naddesetnik Reinholz ni 
umri, pač pa črkostavec Paschek. — Due 
lrt. t. m. dopoludne je ponesrečil na Sv. Pe-
tra cesti 641etni delavec Andrej Svetek, po 
domače „Narobe" iz Štepanje vasi pri Ljub-
ljani. Svetek je šel na streho Puckelsteinove 
hiše, da jo popravi. Streha se je udrla in 
mož je padel na dvorišče ter tain obležal 
mrtev. — Na travniku pri parnem mlinu so 
te dni noćili ljudje, ponoči na 18. so tam 
umrli trije majhni otroci, katere je umoril 
hlad ! 

* 
• • 

Profesor M. V o d u s e k je priobčil v 
„Slov. Norodu* zanimivo pojasnilo o potresu, 
iz katerega spisa posnemamo te-le vrstice: 
Znano je nam vsem, da raste tein bolj Zem-
ljina gorkota, čim globokeje kopljemo vanjo; 
in tako je naša zemlja v svojem osrčju še 
sedaj popolnoma razbeljena, kakor je bila 
tudi na svojem površju pred tisoč in tisoč 
leti. — Navadni dež ne prodira globoko pod 
površje. Ako pa traja deževje mnogo časa, 
leze voda vedno dalje proti drobu zemlje in 
se začne slednjič spreminjati v sopar, kadar 
pride do dovolj vroče plasti. Ta sopar množi 
se vedno bolj in bolj in jame slednjič raz-
ganjati svoje obližje in tako nastane — po-
tres Pisatelj opisuje zatem miiiolo 
zimo iu velike zamete po novem letu, vsled 
katerih je nastalo mnogo vode, ko je jel 
kopniti sneg. G. profesor zaključuje: „Zem-
lja je torej v preteklem četrtletju popila iz-
redno mnogo mokrote. Ta se je spremenila 
v sopar, ki si je s poslednjim potresom na-
pravil pač potrebno pot. Seveda se je nje-
gova sila pojavila najhujša takoj začetkoma, 
to ni bilo drugače mogoče. S e d a j pa , k o 
i m a s v o j o p o t p r i p r a v l j e n o , s e 
n e b o d o v e č p o n a v l j a l i t a k i 
s t r a š n i s u n k i , k a k o r s o b i l i p r v i , 
t e m v e č č u t i l i b o d e m o l e š e ne-
z n a t n e t r e s l j a j e . Tudi v Zagrebu se 
ni godilo drugače pred 15 leti t potres je 
prišel po izredno deževni jeseni. Pač sem 
smatral že tedaj vodo za vzrok te grozne 
elementarne prikazni, a naši najnovejši do-
godki potrditi so me še bolj v tej sodbi 
mojej." 

Jako zanimiva je tudi izjnva „izkuše-
nega moža", ki se je izjavil prijatelju „Slov. 
Naroda" o svojih izkustvih o potresu. Dotični 
prijatelj „SI. N." priobčnje te izjave v na-
slednjem dopisu: „Včeraj (17. t. m.) peljal 
sem se z brzo vlakom proti Trstu v družbi 
imovitega moža, koji je mnogo sveta pre-
hodil. Najin pogovor je seveda nanesel tudi 
na zadnji poties. Moj znanec je zagotovljal, 
da je prebil doslej 31 potresov, osobito na 
ameriških tleli, izmed katerih so bili tudi 
hujši od Ljubljanskega. Dosledno je pa izku-
sil, da se je pravi škodonosni potres pokazal 
v prvem do tretjem sunku, da se je bilo 

bati zla do solnčnega vzhoda, oziroma v pr 
vih 24. urah, da pa je povsodi i t rar pozneje 
praviloma pojenjala. Pač se je čutil kak sn-
nek, ali kak« gibanje, toda škode to ni pro-
vzročilo več nobene. Zategadelj je moj zna-
nec že včeraj mislil, da se Ljubljana in oko-
lica lahko popolnoma pomirita in povrneta v 
hiše, seveda v tiste, v katerih se ni bati, 
da razpadejo s a m e p o s e b i . " 

To so pomirljive besede ; da bi le blago-
dejno uplivale na razbegano ljudstvo! 

Iz Materijo nam pišejo: 631etnega pa-
stirja Ivana Lubiča iz Brezovegagrada našli 
so tamošnji prebivalci dne 14. t. m. mrtvega 
blizo vasi. — Dognano je, da je umrl od 
mraza in slabosti, kar je vredno zabeležiti 
že z ozirom na dejstvo, da se v Materijski 
občini v vsej minuli zimi ni pripetila jeduaka 
nesreča. Pokojnik je ostavil ženo in dvoje 
neodrašenih otročičev. 

Policijsko. Posestniku Josipu Štegu, sta-
nujočemu na Vrdeli hšt. 254 ukradel je ne-
znan tat bakren kotel, vreden 19 gld. 

Koledar. Danes (20.) Marcelin, škof; 
Sulpicij, muč. — Jutri (11.) I. povelikonočna 
(bela) nedelja. Anzelin, ikof. — V ponede-
ljek (22.): Šotor in Kty, p. muč.; Robert, 
opat, — Zadnji knyec. — Solnce izide ob 
5. uri 13 min., zatoni eb 6. uri 46 min. — 
Toplota včeraj: ob 7 nri zjutraj 8 5 stop., 
ob 2 pop. 10 5 stop. C. 

Najnovejše vesti. 
Ljubljana 19. V Kamniku se sleherni dan 

ponavljajo sunki, toda ne močni. 
Dunaj 19. Danes prično v ministarstvu 

za vnanje stvari pogajanja med italijanskim 
posredovalcem Miraglia in avstro-ogerskim 
zastopnikom r a d i k l a v z u l e o v i n s k i 
c a r i n i . 

Bollorad 19. Izid voli tov v skupščino 
smatra se sploh kot izdatno zmago napred-
njaške stranke. (Radi verujemo: Milan in 
njegovi podajači so že skrbeli za to. Op. 
nred.) Skupščina se sestane dne 22. v Nišu, 
kamor odpotuje dvor dno 21. t. m. 

Rim 18. Tukajšnje japonsko odposlanstvo 
je olicijeluo prijavilo ministerstvu za vnanje 
stvari, da se je dne 17. t. ro. sklenil mir 
med Kitajem in Japonsko. Mirovna pogodba 
se potvrdi v Kefoo v teka treh tednov. 

P a r i l 18. Oficijoana nota odločno opo-
reka vesti, objavljeni v nekem listu o anar-
histiški zaroti proti predsedniku republike. 

T r g o v i n s k e b r a o j a v k « 
Budlaptlta. Plenim b* jeieu T.fl I -7 

Plenica «» »pomlad 1895 7.30 do 7 1 8 O f r n za su j -
j Men «.17—6.19 Iti za »pomlad 5 98 -6 ,—. . Ka ra t a 
za mai-juni 6-65 A «fl. t a jul l-avgust fl.70—6.71 

Plenic« nora od 7» kil. f. 7 8 0 - 7 ' 2 0 , od 7 t 
kil. f. 7 25 - 7 30, od 80 kil. f. 7 - 8 0 - 7 35, od 81 
kil. f. 7 3 5 - 7 40, od 82 kil . for. 7 40—7 45. 
Je^nton « 05-810; progo 6 20—6 80. r l n o « « 5 . 8 0 - 6 ' — 

Plen ica : Mala ponudbe, vedno l ivahno povpra-
ševanje. Prodalo »« jo 40000 n t . at., cena vedno ra-
Btofe dauo* zopet z« 6 n«. Trg jako ftivah««. V r a n a : 
oblačno. 

Praga. NeraUnirnni sladkor c« april f. 19.05 
nova letina 12.02 malo bolj«. 

P r a g « , Cenirifugal novi, ponavl jan » Trat 
in a carino vrod, odpoliljatev precaj f. 38 - 9 8 - 5 0 April 
aept. f. 28.60 -28 .75 Conoatutf 2». . Četvorni 
80 —, V glavah (Hodil.) 80-25 

Havra. Knva Santo« good avarago a« april 
91.00, » juli » 2 . - . p 

Hamburg . Santo« good averaga za maj 75.10 
•opteml>»r 74-58 december 79-60. 

D u i t a j a k « b o r a « l O n p r T l « 
1MB 

^ , . . . , , J * n M f i# ,»J 
Drlavni dolg v papirju . . . . 101.70 101.70 

« „ v »rebru . . . . JO l 70 101.70 
Avstrijska renta v zlatu . . . 123-75 123.75 

, „ v kronali . . . 1 0 1 50 101.40 
Kreditna akcija 399 55 398.5« 
London lOLnt 122.55 182 5'» 
Napoleoni 9,73 9.71 
20 mark 11,95 U.9S 
100 italj. lir 40, 4 g . _ 

Mari ja Cuschlatl naznanja v svojem in v imenu vseli sorodnikov 
prcžalostno vest, da je nje ljubljeni soprog 

Jakob Cuschlan 
l>o kratki bolezni dne 18. aprila oh 10. uri z ju t ra j v 48 . letu svoje 
dobe v Gospodu zaspal. 

Truplo predragega r&njcega se prenese v soboto dne 20. t. m. ob 
10. uri predpoludne na tukajšnje pokopališče. 

Na O p C i n a b, dne 18. aprila 1805. 

Lastnik politično društvo .Kdinost*. — Izdavatelj in odgovorni urednik: J u l i j Mikota. — Tiskarna D»lenc v Trstu. 


